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30 Jahre Deutsch-Kanadischer Freundschafts Club

[wom 1K v, Trephos|

Zum Jahresende 1970 wurde in der Lahrer Zeitung der damalige Information-
Officer der kanadi-gchen Streitkrafte in Lahr , Major Ray, zitiert, der es bedauer-
te, dalk es hier keinen neutralen Plaiz gabe, wo sich Deutsche und Kanadier
treffen und kennenlernan kénnten, Eine Gelegenheit, die nicht von offizieler
Seite "verordnet” und kontrolliert wirde

Jiurgen KA, Kull, der schon seit Oktober 1967 mit kanadischen Soldaten im
Kontakt stand - er hatte seinen ersten Kanadier auf der Autobahn zwischen
Offenburg und Labr “aufgesammell” - griff diese Ildee auf und feille seine
Vorstellungen Major Ray in einem Weihnachizgrulk mit, Bei einem Treffen im
Friihjahr wurden dann die Maglichkeiten besprochen und es sielite sich heraus,
dal eine private Initiative bevorzugt wurde. Im Laufe der folgendan Wochean
sammelte Jirgen K.A. Kull Adressen von Interessenten, die auf seine
1 Zeitungsinserate geantwortet hatten und
™ lud dann zum ersten Treffen am 5 Mai
1971 ein. Diesen Tag hatte er bewuld
gewdhlt, da er als "Evropatag” auch die
Vilkerverstandigung symbolisierte,

Yan nun an tral man sich regelmalig in un-
gezwungener Runde, einem Stammiisch,
und stellte bald fest, dalt man sich gegen-
seltig viel Interessantes zu bieten halle, Aus
einfachen Gesprachsabenden entstand
bald ein regelmaiiges Programm mit
Vorirdgen, Dia-Prasentationen und Besich-
ligungen. Die Teilnehmerzahl wschs schnell
und die Gruppe mulite immer wieder nach
geeigneteren Raumlichkeiten Ausschau hal-
ten. Awch hatlen 0 manche Wirte ihre Vor-
slellungen bezlglich des Verzehrumsalzes héher angesetzl als es dann in
Realitat zutral. So kam es vor, dai die Gruppe nicht in den versprochenen Neben-
raum konnte, weil dieser plitzlich von Anderen benutzt wurde! Ebenso war (berr-
raschend Ruhetag angesagt und man stand vor verschiossenen Tdren! Langsam
aber entwickelte sich die deutsch - kanadische Freundschaft auch aul diesem
Gebiel zu demn heute schmerzlich vermiliten Stand. Erst relativ spat konnte dann
die Maglichkeit eines eigenen permanenten Clubraums geschallen werden.

Der Club wuchs wund frug auch Sffentlich zum kultwrellen Leben der Sfadt Lahr
bei. Im Jahre 1573 ging man, unier fatkraftiger Mithilfe wvielar Lahrer Vereing,



der Stadtverwaliung und
dem kanadischen Militar an
die Organisation und Durch-
fihrung  einer Deutsch -
Kamadischen - Freund-
schaflewoche, Es war die
erste dieser Art in ganz
Deutschiland wund fand durch
die Presse, Rundfunkstatio-
nzn und Fernsehen grofe
Beachlung in Deutschland
und Kanada. Eine Woche
war angeflillt mit gemeinza-
men &ktivitalen der kanadischen und deuischen Vereime, der kanadischen
Rundfunkstation wahrend des Tages umd mit Abendveransiahungen, Mur ein
Wermutstropfen mischi sich rickblickend immer wieder in die Erinnenung an
dieses gewaltige Projekt, Zum Wochenende war auch eine Parade aller ka-
nadischen Gruppierungen, Jugendgruppen, Pfadfinder, Milltareinheiten,
Fahrzewge bis hin zum Centurion - Panger durch die Stadt, sowie auch ein Tag
der offenen Tir auf dem Flugplatz geplant, Aber in der Macht zum Samstag ging
dber Lahr ein Urnyetter mit Gewitter und gewaltigemn Regen nieder, der auch am
folgenden Tage nicht stoppte. So mulien sich die Verantwortlichen travrigen
Herzens zur Absage dieser Veranstaliung enfschielen. Trotz Allem aber war die
Festwoche ein groler Erfolg. Grolen Erfolg konnte der Club such bei Anderem
verbuchen, Es gelang durch nicht nachlassende persdnbiche orsprache bei
hohen kanadischen und deuischen Verantwortlichen fir die Lahrer Bewvdlkerung
dffentliche Konzerie der Militarkapellen zu organisisren und dieses dann in Farm
von "Freundschafis - Konzerten" zu einer gern gesehenen stdndigen Einrichiung
zu etablieren, Auch offentliche Weinproben und andere gesellige Veranstaliungen
gehorten dazu,

Dreifly Jahre bel durchschnitt-
lich sechs Veranstaltungen pro
Monat, man hat aufgehdt sta-
tistische Berechnungen anzu-
stellen, ein unlbersehbarer
Beitrag zum Zusammenleben
von kanadischen und deut-
schen Blrgern, Man (st stolz
auf das Bisherige und macht
weiter, Eine Freundschaft wird
meist durch die Distanz nech
fester und wertvoller!!




30 Years Lahr German-Canadian Friendship Club

[By 1AW Trapioe)

Towards lha end af 1970, Major Hay, then Canadian Forcas Infarmation Officer in
Lahr, was quotad in tha local daily newspaper "Lahrar Zeitung™ as saying ha ragreti-
fed that there was nowhers Germans and Canadians could mest and get o know
one anothar, no neutral
placa. nol officially crderad
o walchad ower.

Jirgen LA, Kull had alrea-
dy been in contact with
members of the Canadian
Forces since Oclober 1967
whan ha had "picked up”
hiz first Canadian whose
car had brokan down basi-
da tha Aulobahn belwean
Lahr amd  Offenburg.
Therefore he also picked
up Major Ray's idea and presanted his concepd in & messagea with a Chrislmas card.
A mealing was hald in tha spring to discuss the mattar and it becames claar that
soma kind of private initiative would be a suilable solution. During the following few
wiaeks, Jirgen K A& Kull collected names and addrassas of interested peapla who
had answared his adverliizamenis in the local prass. Ha then invited tham all o a
firsf mesaling an & May 1871, Ha parlicularly chose this date becauss it is "Eurcpe
Day”, which also symbolizes underslanding betwesan paople of all nations.

From then on, people got together for a chat and & drink on a regular basis, just
because they had so many interesting things to talk about, Soon they began to
arrange @ program of talks, shide shows and visits to local places of interest. The
rnumbar of participants grew quickly so the group had to keep searching for suitable
places to mest in, Many a pub landlord was disappoinied because their food and
drink consumption didn't come up to his expectations. Therefare the booked sepa-
rate mesting room was sometimes already occupied when the group armived! Or
thay found only & locked door when they arrived at the Gasthaus becauss it was
suddenly the publican’s unannounced day off! Howewer, despite thesa difficulties,
Lahw German-Canadian Friendship graduslly developed and thrived fo an exfent
thet wie sorely miss nowadays, It was only later that the club managed to acquire a
permanent club room of its own {in the ald building of the Theodor-Hauss-Schule),

The growing club also made a considerable contribution to Labr's cultural life. In
1973 a German-Canadian Friendship Week was held, with a great deal of supp-



part from many local clubs, the
city administration and the §
Canadian Forces. it was the first
of ifs kind in Germany and gawve
rise to newspaper, radio and TV g o
reports in Germany and Canada, . ‘ﬁwﬁ
A whole week was filled with B
acfivities and evenis organized d;‘_,
jointly  with German and b
Canadian clubs of various kinds,
both during the day and in the
evenings, constantly supported
by the Canadian Forces Metwork
im Lahr. Looking back, there was
only one =ad note still lingering among all the wonderful memories of all the great
fum and games. The climax was to be the weekend program, including a down-
town parade of all the paricipating Canadian organizations, ranging from sports
clubs, youth groups, Scouts and Guides to military units and Cenfurion tanks as
well a5 an Open House on the aifield. However, there was such a violent
thunder storm during the night fram Friday 1o Saturday and if didn't stop pouring
with rain for the next few days, that the =ad organizers were forced to cancel the
fimale. Mevertheless, the whole week was a stunning success,
Due to consequent closer working relations with leading officiala on both
the German and Canadian side, the club
was able to arrange public  per-
formances by wvisiting Canadian military
bands which eventually became an estab-
lished seres of "German-Canadian
Friendship Conceris® much appreciated by
local residents.  Further popular favarites
incleded the annueal German-Canadian
Wine Tasting and other social occasions.

Thirty vears with an average of about six
chub activilies per month If vou count the
slatistics! Countless experiences enjoyed in
common and an immense contribution to
fostering good-neighborly relations  bat-
ween local Germans and Canadians, We
are proud of what we have achieved so far
and we are still pursuing our aim - just as
the ald proverb says - "Distance makes the
hesart grow fomndes™




L'Amicale germano-canadienne célébre ses trente
années d'existence (de KA. Troptow]

Selon le quotidien local « Labrer Zedtung », vers ka fin de Fanmde 1970, le Major
Ray - alors Officler des Renselgnemeants des Forces canadiennes & Lahr - aurait
déploré le falt gue les Canadiens el les Allemands n'alent avcun terraln neutre -
non survelllé ou non soumis 8 un quelcongue réglement oficiel - ol se rencontrer
afin de mieux se connafire.

Méanmoins, dés le mois doclobre 1867, Jirgen KA. Kull avail déja fait la conn-
naissance de quelques soldals canadiens, ayanl sramassa » son ter Canadien -
&n panne sur le bord de l'autoroute - guelque parl enfre Lakhr et Offenburg. 11 réflé-
chit & lidéea du Major Ray, et & Moal, lui envoya une carte an lui exposant sa fagon
de woir. Lors dune renconire, au printemps, on discula des difféerentes possibili-
t&s, el il devinl clair qu'une initialive privée serail préférable. Au cours des semai-
nas qui suivirant, Jirgen K&, Kull réunit donc les noms el adresses de différen-
{es parsonnes gue le projel séduisail, el gui avaient répondu a ses annonces dans
la presse locale. Une premiére réunion eul eu, la dale expressément choisia
pour celle-ci alant ke 5 mai, «Journée de I'Europe » el symbole de I'entenle enltra
les peuples de loutes les nalions.

Dés lors, l'on s réunit de fagon informelle, mais réguliére, autour d'une table
d'héte, pour fringuer ef bavarder, ef ce faisant, I'on se rendit rapidement compte
que des deux cotés les sujets de conversation s'avéraient des plus inféressants,
Les simples soirées évolugrent bientdt [ un programme de causeries, de séan-
ces de diapesitives ef de visites de liews présentant un certain intérd] fut mis au
point. Le nombre de paricipants augmentant rapidement, le groupe dit souvend
semployer & chercher des locaux plus spacieux. |l ariva que divers tenanciers,
ayant envisagé de bonnes rentrées - grace aux repas el aux consommations -
furent bien désappointés en s'apercevant gu'en réalité elles n'atteignaient pas le
chiffre escompté, Il s'ensuivit que

lavance w», se ftrouvait, par
hasard, «dejd occcupée » lors-
quarrivail e groupe, ocu  que
celui-ci trouvait «ka porte close
en arrivant & telle ou felle auber-
ge - ce jourks s'éfant soudain
mué en zJournés de Repos » du
publicain | Malgré tout, une certai-
ne amitié enfre Allemands ef
Canadiens finit par se développ-




per, méme dans ce milieu gui les
regrefie passablement aujourd'-
hui, Ce ne ful gue bien plus tard
que I'Amicale réussit & obienir
une salle de réunions permansn-
te. [vieil édifice de [I'Ecole
Théodor Heuss).

L'&micale continua de se déve-
lopper, el de beaucoup contri-
bwer & la vie culturelle de Lahr,
Em 1973, avec le soutien de
nombrews clubs et de 'administration de Lahe, ainsi que des Forces canadienn-
nes, on ofganisa el inaugura une premiére Semalne de Famitié germane-cana-
dienne, Premiére du genre en Allemagne, elle attica 'altention grice aux nom-
breux rapports et commentaires, dans les joumaux, la radio et la télévision - tant
au Canada qu'en Allemagne, Une semaine remplie d'activiiés et dévénements
divers, organisés conjointement par les différents clubs canadiens et allemands,
=0it en cours de journéde, soit en scirde, CFMN/RFC, powr sa part, v apporta un
soutien sans fallle.

Une seule nofe discordante vient assombrir, an rélrospective, le souvenir de ceita
semaine faniaslique. En effel, atail préva, en fin de semaine, un défilé, a ravers
la ville, de loutes les ocrganisalions canadiennes ayant participé - clubs sportifs,
mouvements de jeunssse, scouts, guides, e méme unilés militaires el tanks
aCanturion », plus une eJournéde de la Porle ouverle =, & |'a&roport.
Malheursusemeni, un orage d'une rare violence éclata au cours de la nuil du
vendredi su samedi - accompagné déclairs el d'énormes averses qui durérant
plusieurs jours. Force ful donc, powr les organisaleurs désemparés, d'annuler les
festivilés, Ce qui, louwl comple fail, n'empécha pas la semaine d'avoir 8l trés
raussia. LAmicale elle-méme remporla du succés. Grace a des discussions sui-
vies enfre les repésaniants canadiens el allemands, on fomba d'accord pour orga-
niser &l recevair régulierement la visite de divers orchesires mililaires en tournées
- dont les concerls, sous le signe de Famitié, seraient irés apprécies des habilants
de Lahr. Parmi les autres divertissements favoris | la déguslation annuelle de difi-
férants vins, el aulres passe-lemps agréables.

Statistiques de cété, force est dadmettre que 'on n'oublie pas facilement 30
annees d'environ & activités par mois, pendant lesquelles les vies des Canadiens
et des Allemands se sont enfremélées,

Mous sommes lers de ce que nous avons accompli, el nous poursuivrons nos effons,
Il est vral que la distance renforoe souvent Famdlid, [a rendant encore plus chdbre.

Traduction frangaise | Gabrielle Folange-Feuerherm
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